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FOREWORD

Product Safety and RF Exposure
Compliance

Before using this product, read the ATEX/
A IECEx Safety Leaflet and the operating
instructions for safe usage contained in

Caution the RF Energy Exposure and Product
Safety Guide enclosed with your radio.

ATTENTION!

The Intrinsically Safe Audio Adapter, when
attached to the radio, is restricted to
occupational use only to satisfy FCC/ICNIRP
and RF energy exposure requirements.



Dealers and Resellers: To prevent the
A potential for serious injury or non-

compliance with applicable regulatory
Caution requirements, do not use or sell this

Motorola Solutions Audio Adapter in
combination with a Motorola Solutions radio and
any non-Motorola Solutions approved third-party
accessory, unless you have obtained all relevant
product safety and regulatory compliance
approvals and certificates for such a combination
of products in hazardous atmosphere. The dealer
or reseller is solely responsible for any warranty,
quality, performance, safety or any other issues
relating to the use of this Motorola Solutions
adapter with a non-Motorola Solutions approved
third-party accessory. Dealer may not in any
manner, state, imply or otherwise represent that
any non-Motorola Solutions approved third-party
accessories have been approved or otherwise
authorized by Motorola Solutions for use with this
adapter and a Motorola Solutions radio product.

DESCRIPTION

The PMLN6047 Audio Adapter allows the
user to attach either a Motorola Solutions
audio accessory or a third party audio
accessory to the MOTOTRBO™ CSA/
ATEX portable radio. This audio adapter is
applicable for audio accessories with the
Molex Connector.



The adapter is operational with or without its
dust cap. Contact a Motorola Solutions
representative for your radio’s compatibility
with the audio accessory adapter and
applicable audio accessories.

MOTOTRBO CSA Radio: XPR6580IS.
MOTOTRBO ATEX Radio: XPR 7550 Ex,
DP4801 Ex, DP4401 Ex, DGP 8550EX,
DGP 8050EX, XiR P8668 Ex, XiR P8608 Ex.

OPERATION
This procedure must be carried out before
A entering hazardous environment.

Caution

ATTACHING THE ADAPTER/ACCESSORY

1. Turn the radio off.

2. Remove the universal connector seal
from the side of the radio and attach the
audio adapter to the radio.

3. Secure the adapter to the radio by
turning the adapter’s screw in a
clockwise direction until the fit is snug.



. Open up the dust cap on the audio
adapter and attach the applicable
certified accessory to the Molex
connector on the adapter.

. Turn the radio on.

Figure 1. To insert the accessory, hold (as shown
in Figure 1) the end with the connector, align with
audio adapter attached to radio, and push.



RADIO OPERATION WITH ADAPTER

The radio functions normally with the
adapter attached. However, radio operation
changes when an accessory is attached to
the adapter. The audio on the radio is muted
and routed through the adapter to the
attached accessory.

REMOVING THE ADAPTER/ACCESSORY

1.
2.
3.

Turn the radio off.

Remove the accessory from the adapter.
Close the dust cap to cover the Molex
connector.

Loosen the captive screw holding the
adapter to the radio and remove the
adapter from the radio.

Re-attach the universal connector seal to
the side of the radio.

. Turn the radio on for normal operation.



Figure 2. To remove the accessory, hold (as
shown in Figure 2) firmly and pull.

Compatible Male Connector

Motorola Solutions 28012038001
part number
Molex part number 850750220




MOLEX CONNECTOR PIN
CONFIGURATION

Figure 3. Molex connection pin configuration



Molex Connector Signal Name

R1 Ground
R2 Speaker +
R3 Mic -

R4 PTT

R5 Detection
R6 Vbus

R7 Mic +

R8 Speaker -

SERVICE AND WARRANTY

The PMLN6047 Audio Adapter is not
repairable. Order a replacement adapter as

necessary.

The audio adapter is covered under the
standard Motorola Solutions one year limited
warranty. Refer to your Motorola Solutions
dealer or point-of-purchase for detailed
information on warranty replacement.




VORWORT

Produktsicherheit und Einhaltung der
Strahlenschutzbedingungen

Lesen Sie vor der Verwendung dieses
A Produkts bitte die ATEX- bzw.

IECEx-Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanweisungen fiir den
sicheren Umgang in dem im
Lieferumfang lhres Funkgerits
enthaltenen Handbuch zur
HF-Energiestrahlung und
Produktsicherheit durch.

Warnhinweis

ACHTUNG!

Der eigensichere Audioadapter am Funkgerat ist
auf die Nutzung in Arbeitsumgebungen beschrankt
und erfiillt die FCC/ICNIRP- sowie
Funkfrequenzstrahlungsanforderungen.




Handler und Wiederverkaufer/Reseller:
A Um das Risiko schwerer Verletzungen

oder der Nichteinhaltung einschléagiger
Warnhinweis Vorschriften und Normen zu vermeiden,

darf dieser Motorola Solutions

Audioadapter in Kombination mit einem
Motorola Solutions Funkgerat und einem von
Motorola Solutions nicht zugelassenen Zubehor
eines Drittanbieters weder benutzt noch verkauft
werden, wenn der Handler bzw. Wiederverkaufer
nicht alle relevanten Zulassungen und
Bescheinigungen beziiglich Produktsicherheit und
Einhaltung der einschldgigen Vorschriften fiir eine
derartige Produktekombination fiir
Gefahrenbereiche beantragt und erhalten hat. Der
Handler bzw. Wiederverkaufer tragt bei Problemen
beziiglich Garantie, Qualitét, Leistung, Sicherheit
und allen sonstigen Problemen in Verbindung mit
der Verwendung dieses Motorola Solutions
Adapters mit von Motorola Solutions nicht
zugelassenem Zubehor von Drittanbietern die
Alleinhaftung. Der Handler/Wiederverkaufer darf
auf keinerlei Weise angeben, andeuten oder
anderweitig den Eindruck vermitteln, dass nicht
von Motorola Solutions zugelassene Drittanbieter-
Zubehorteile von Motorola Solutions zur
Verwendung mit diesem Adapter und einem
Motorola Solutions Funkgeratprodukt zugelassen
oder anderweitig genehmigt wurden.

BESCHREIBUNG

Mithilfe des Audioadapters PMLN6047 kann
sowohl Motorola Solutions Audiozubehér als auch
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Audiozubehdr eines Drittanbieters an das

tragbare Funkgerat MOTOTRBO CSA/ATEX
angebracht werden. Der Audioadapter ist fur
Audiozubehdr mit Molexstecker vorgesehen.

Der Adapter ist mit und ohne Staubschutzkappe
betriebsfahig. Fragen zur Kompatibilitat Ihres
Funkgerats mit dem Audiozubehdr-Adapter und
den zutreffenden Audiozubehoérteilen richten Sie
bitte an Ihren Motorola Solutions Vertreter.

MOTOTRBO CSA-Funkgerét: XPR6580IS.
MOTOTRBO ATEX-Funkgerat: XPR 7550 Ex,
DP4801 Ex, DP4401 Ex, DGP 8550EX, DGP
8050EX, XiR P8668 Ex, XiR P8608 Ex.

BETRIEB
Die nachstehenden MaBnahmen miissen
A vor Betreten von Gefahrenbereichen
durchgefiihrt werden.
Warnhinweis

ANBRINGEN DES ADAPTERS/
ZUBEHORS

1. Schalten Sie das Funkgerat aus.

2. Entfernen Sie den Verschluss des
Universalanschlusses an der Seite des
Funkgerats und bringen Sie den Audioadapter
am Funkgerat an.

3. Drehen Sie zur Befestigung des Adapters am
Funkgerat die Adapterschraube im
Uhrzeigersinn, bis der Adapter satt am
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Anschluss anliegt.

4. Offnen Sie die Staubschutzkappe am
Audioadapter und bringen Sie das betreffende
Zubehor am Molex-Stecker des Adapters an.

5. Schalten Sie das Funkgerat ein.

Abb. 1. Um das Zubehor anzuschlieRen, halten Sie das
Ende mit dem Stecker (siehe Abbildung 1), richten Sie es an
dem am Funkgerat angebrachten Audioadapter aus, und
driicken Sie es hinein.



BETRIEB DES FUNKGERATS MIT
ADAPTER

Das Funkgerat funktioniert mit angeschlossenem
Adapter wie (blich. Sobald ein Zubehdrteil am
Adapter angebracht wird, andert sich die
Funktionsweise des Funkgerats aber: Das
Funkgerat wird stummgeschaltet und die
Audioausgabe erfolgt durch den Adapter UGber das
angeschlossene Zubehdr.

ABNEHMEN DES ADAPTERS/ZUBEHORS

Schalten Sie das Funkgerat aus.

Nehmen Sie das Zubehér vom Adapter ab.

Bringen Sie die Staubschutzkappe auf dem

Molex-Stecker an.

Lockern Sie die unverlierbare Schraube, die

den Adapter am Funkgerat halt, und ziehen

Sie den Adapter dann vom Funkgeréat ab.

5. Bringen Sie den Verschluss des
Universalanschlusses an der Seite des
Funkgerats wieder an.

6. Schalten Sie das Funkgerat ein (normaler

Betrieb).

> b~
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Abb. 2. Das Zubehdr entfernen Sie, indem Sie es fest
halten (siehe Abbildung 2) und ziehen.

Kompatibler Stecker

Motorola Solutions 28012038001
Teilenummer

Molex Teilenummer 850750220




MOLEX-
ANSCHLUSSSTIFTBELEGUNG

Abb. 3. Molex-Anschlusstiftbelegung



Molex-Anschluss Signalname
R1 Masse
R2 Lautsprecher +
R3 Mikrofon -
R4 PTT
R5 Erfassung
R6 B+
R7 Mikrofon +
R8 Lautsprecher -

SERVICE UND GARANTIE

Der Audioadapter PMLN6047 kann nicht repariert
werden. Bestellen Sie bei Bedarf einen
Ersatzadapter.

Far den Audioadapter gilt die normale
beschrankte Einjahresgarantie von Motorola
Solutions. Fir ndhere Angaben Uber den
Austausch eines Adapters im Rahmen der
Garantie wenden Sie sich an lhre(n) Motorola
Solutions Handler oder Verkaufsstelle.



PROLOGO

Seguridad del producto y cumplimiento
de los requisitos de exposicion a
radiofrecuencia

Antes de utilizar este producto, lea el
A folleto sobre seguridad de ATEX/IECEx y
las instrucciones de funcionamiento
Precaucién seguro que encontrara en la guia sobre
seguridad del producto y exposicion a
radiofrecuencia que recibié junto con su
radio.

ATENCION

El adaptador de audio seguro conectado a la
radio esta exclusivamente restringido al uso
laboral para satisfacer los requisitos de
exposicion a la energia de radiofrecuencia
establecidos por la FCC/ICNIRP.




Distribuidores y proveedores: para
A prevenir dafios graves o el

incumplimiento de los requisitos de la
Precaucién normativa reguladora, no utilice ni venda

este adaptador de audio de Motorola
Solutions junto con una radio Motorola Solutions o
accesorio de terceros no aprobado por Motorola
Solutions a menos que haya obtenido los
documentos de aprobacion y certificados de
cumplimiento de normativas y seguridad del
producto necesarios para utilizar dicha
combinacién en entornos peligrosos. El
distribuidor o proveedor es el tnico responsable
de la garantia, calidad, rendimiento, seguridad y de
cualquier otro aspecto relacionado con el uso del
adaptador Motorola Solutions con cualquier
accesorio de terceros no aprobado por Motorola
Solutions. En ningun caso el distribuidor podra
declarar, sugerir o indicar de algtiin modo que
Motorola Solutions ha aprobado o autorizado el
uso de accesorios de terceros no autorizados para
su uso con este adaptador y con una radio de
Motorola Solutions.

DESCRIPCION
El adaptador de audio PMLN6047 permite al
usuario conectar un accesorio de audio de

Motorola Solutions u otra marca a la radio
portatil MOTOTRBO CSA/ATEX. Este



adaptador de audio funciona con accesorios
de audio con un conector Molex.

Puede utilizarse con o sin el protector de
polvo. Péngase en contacto con un
representante de Motorola Solutions para
conocer la compatibilidad de la radio con el
adaptador de accesorio de audio y los
accesorios de audio con los que puede
utilizarse.

Radio MOTOTRBO CSA: XPR6580IS.
Radio MOTOTRBO ATEX: XPR 7550 EXx,
DP4801 Ex, DP4401 Ex, DGP 8550EX,
DGP 8050EX, XiR P8668 Ex, XiR P8608 Ex.

FUNCIONAMIENTO

Este procedimiento debe realizarse antes
A de entrar en entornos peligrosos.

Precaucion

CONEXION DEL ADAPTADOR/
ACCESORIO

1. Apague la radio.

2. Retire la junta del conector universal del
lateral de la radio y conecte el adaptador
de audio a esta.
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3. Fije el adaptador a la radio girando el
tornillo del adaptador hacia la derecha
hasta que esté bien ajustado.

4. Abra el protector de polvo del adaptador
de audio y conecte el accesorio
compatible al conector Molex del
adaptador.

5. Encienda la radio.

llustracion 1. Para introducir el accesorio, sujete
el extremo del conector (como se muestra en la
Figura 1), alinéelo con el adaptador de audio
conectado a la radio y presione.
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FUNCIONAMIENTO DE LA RADIO
CON EL ADAPTADOR

La radio funciona normalmente al conectar
el adaptador. Sin embargo, su
funcionamiento cambia cuando se conecta
un accesorio. El sonido de la radio se
silencia y se envia a través del adaptador
hasta el accesorio conectado.

DESCONEXION DEL ADAPTADOR!/
ACCESORIO

1. Apague la radio.

2. Extraiga el accesorio del adaptador.

3. Cierre el protector de polvo para cubrir el
conector Molex.

4. Afloje el tornillo cautivo que une el
adaptador a la radio y separelos.

5. Vuelva a conectar la junta del conector
universal al lateral de la radio.

6. Encienda la radio para volver a su
funcionamiento normal.




llustracion 2. Para extraer el accesorio, sujételo

con firmeza y tire (como se muestra en la Figura 2).

Conector Macho Compatible

Numero de pieza de 28012038001
Motorola Solutions
Numero de pieza del 850750220

conector Molex




CONFIGURACION DEL PIN DE
CONECTOR MOLEX

llustracion 3. Configuracion del pin del
conector Molex




Conector Molex. Nombre de la sefial
R1 Tierra
R2 Altavoz +
R3 Micréfono -
R4 PTT
R5 Deteccion
R6 B+
R7 Micréfono +
R8 Altavoz -

REPARACION Y GARANTIA

El adaptador de audio PMLN6047 no se
puede reparar. Si es necesario, solicite un
adaptador de repuesto.

El adaptador de audio esta cubierto por la
garantia limitada estandar de un afo de
Motorola Solutions. Consulte a su
distribuidor de Motorola Solutions o pongase
en contacto con el punto de venta para
obtener mas informacion sobre la sustitucion
del producto en garantia.
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AVANT-PROPOS

Normes de sécurité et d’exposition a
I’énergie électromagnétique

Avant d’utiliser ce produit, lisez la
A brochure de sécurité ATEX/IECEXx et
les instructions de sécurité
Avertissement présentées dans le livret concernant
la sécurité des équipements et
I'exposition aux fréquences radio
accompagnant votre radio.

siedueaq

ATTENTION !

Lorsqu'il est connecté a la radio, I'adaptateur
audio a sécurité intrinséque est réservé a un
usage professionnel pour des raisons de
conformité avec la réglementation FCC/
ICNIRP sur I'exposition aux fréquences
radioélectriques.



Francais

Agents et revendeurs : pour éviter des
A risques d’accident ou de non-

conformité aux réglementations
Avertissement aPplicables, cet adaptateur audio

Motorola Solutions ne doit pas étre

vendu ou utilisé avec une radio
Motorola Solutions ou un accessoire tiers non-
agréé par Motorola Solutions sans les
autorisations et certificats de sécurité et de
conformité requis, et en particulier les documents
certifiant le type d’atmosphére dans laquelle la
combinaison de produits peut étre utilisée. L’agent
ou le revendeur est le seul responsable de la
garantie, de la qualité, de la performance, de la
sécurité et d’autres questions associées a
I'utilisation de cet adaptateur avec un accessoire
tiers non-agréé par Motorola Solutions. Le
revendeur NE DOIT en aucune fagon, déclarer,
laisser entendre ou autrement indiquer qu’un
accessoire tiers non agréé par Motorola Solutions
a été agréé ou autrement autorisé par Motorola
Solutions pour étre utilisé avec cet adaptateur et
un produit Motorola Solutions.

DESCRIPTION

L'adaptateur audio PMLN6047 permet a
I'utilisateur de connecter un accessoire
audio Motorola Solutions ou tiers a la radio
portable CSA/ATEX MOTOTRBO. Cet
adaptateur audio convient aux accessoires
audio dotés d'un connecteur Molex.




Cet adaptateur fonctionne avec ou sans le
cache-poussiére. Pour toute information sur
la compatibilité de votre radio avec cet
adaptateur audio et d’autres accessoires
audio, veuillez contacter votre agent
Motorola Solutions.

Radio CSA MOTOTRBO : XPR6580IS.
Radio ATEX MOTOTRBO : XPR 7550 EXx,
DP4801 Ex, DP4401 Ex, DGP 8550EX,
DGP 8050EX, XiR P8668 Ex, XiR P8608 Ex.

FONCTIONNEMENT

Cette procédure doit étre exécutée
A avant de pénétrer dans un
environnement dangereux.
Avertissement

BRANCHEMENT DE L’ADAPTATEUR/DE
L’ACCESSOIRE

1. Eteignez la radio.

2. Retirez le cache-protecteur du
connecteur latéral du poste et branchez
I'adaptateur audio a la radio.

3. Fixez I'adaptateur a la radio en serrant sa
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Francais

vis a fond, mais sans forcer, dans le sens
horaire.

4. Ouvrez le cache-poussiére sur
I'adaptateur audio et branchez
I'accessoire requis sur le connecteur
Molex de I'adaptateur.

5. Allumez la radio.

Figure 1. Pour insérer I'accessoire, tenez
I'extrémité avec le connecteur (comme illustré
dans la figure 1), placez-le face a I'adaptateur
audio connecté a la radio, puis poussez.



FONCTIONNEMENT DE LA RADIO
AVEC L’ADAPTATEUR

La radio fonctionne normalement lorsque
I'adaptateur est branché. Son
fonctionnement est différent lorsqu’un
accessoire est branché a I'adaptateur.
L’audio n’est plus audible sur la radio mais
passe par I'adaptateur pour étre reproduit
par I'accessoire.

DEBRANCHEMENT DE L’ADAPTATEUR/
DE L’ACCESSOIRE

Eteignez la radio.

Débranchez I'accessoire de I'adaptateur.

Fermez le cache-poussiére pour protéger

le connecteur Molex.

4. Dévissez la vis captive qui retient
I'adaptateur a la radio et débranchez-le.

5. Remettez en place le cache-protecteur
du connecteur universel situé sur le cété
du poste.

6. Allumez la radio.

@N =
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Figure 2. Pour retirer I'acessoire, tenez-le

fermement (comme illustré dans la figure 2) et tirez.

Connecteur Male Compatible

Référence Motorola 28012038001
Solutions
Référence Molex 850750220




CONFIGURATION DES BROCHES DU
CONNECTEUR MOLEX

siedueaq

Figure 3. Configuration des broches du
connecteur Molex



Francais

Connecteur Molex

Signal

R1 Masse

R2 Haut-parleur +
R3 Micro -

R4 Alternat
R5 Détection
R6 B+

R7 Micro +
R8 Haut-parleur -

ENTRETIEN ET GARANTIE
L'adaptateur audio PMLN6047 ne peut pas
étre réparé. Commandez un adaptateur de
remplacement, le cas échéant.

Cet adaptateur est couvert par la garantie
standard Motorola Solutions d’'une année.
Pour obtenir d’autres informations sur la
procédure de remplacement sous garantie,
consultez votre revendeur Motorola
Solutions ou votre fournisseur.




INTRODUZIONE

Sicurezza del prodotto ed esposizione
all’energia di radiofrequenza (RF)

Prima di utilizzare il prodotto, leggere
A I'opuscolo sulla sicurezza ATEX/IECEx
e le istruzioni per un funzionamento
Attenzione sicuro contenuti nel Manuale per la
sicurezza del prodotto e I'esposizione
all’energia a radiofrequenza (RF) in
dotazione con la radio.

ATTENZIONE

L'uso dell'adattatore audio intrinsecamente
sicuro, quando collegato alla radio, & limitato
solo a scopi professionali in conformita ai
requisiti di esposizione all'energia FCC/
ICNIRP e RF.



Distributori e rivenditori: per evitare la
A possibilita di lesioni gravi o di mancata

conformita ai requisiti normativi, non
Attenzione utilizzare né vendere questo adattatore

audio Motorola Solutions insieme a una
radio Motorola Solutions e a qualsiasi accessorio
di altri produttori non autorizzati da Motorola
Solutions, senza aver prima ottenuto tutte le
autorizzazioni e i certificati riguardanti la sicurezza
del prodotto e la conformita normativa per tale
combinazione di prodotti utilizzati in ambienti
pericolosi. Il distributore o rivenditore &
individualmente responsabile della qualita, delle
prestazioni, della sicurezza e di ogni altro problema
riguardanti I'uso di questo adattatore con un
accessorio di altri produttori non autorizzati da
Motorola Solutions. Il distributore non é autorizzato
a dichiarare, esplicitamente o implicitamente o in
qualsiasi altro modo, che gli accessori di altri
produttori non autorizzati da Motorola Solutions
sono stati omologati o altrimenti autorizzati per
I'uso con questo adattatore e con un prodotto
Motorola Solutions.

DESCRIZIONE

L'adattatore audio PMLN6047 consente
all'utente di collegare un accessorio audio
Motorola Solutions o di terze parti alla radio
portatile MOTOTRBO CSA/ATEX. Questo
adattatore audio & adatto all'uso con gl
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accessori audio che dispongono del
connettore Molex.

L’adattatore funziona con o senza cappuccio
parapolvere. Per controllare la compatibilita
della radio con l'adattatore audio e gli
accessori audio specifici, rivolgersi al
concessionario Motorola Solutions.

Radio MOTOTRBO CSA: Radio
XPR6580IS. MOTOTRBO ATEX: XPR 7550
Ex, DP4801 Ex, DP4401 Ex, DGP 8550EX,
DGP 8050EX, XiR P8668 Ex, XiR P8608 Ex.

FUNZIONAMENTO
Eseguire questa operazione prima di
A entrare nelle zone a rischio.

Attenzione

CONNESSIONE DELL’ADATTATORE/
ACCESSORIO

1. Spegnere la radio.

2. Rimuovere la protezione dal connettore
universale sul lato della radio e collegare
I'adattatore audio alla radio.

3. Fissare I'adattatore alla radio avvitando
la vite dell’adattatore in senso orario fino
a quando non sia ben serrata.



4. Aprire il cappuccio parapolvere
dell’'adattatore audio e collegare
I'accessorio al connettore Molex.

5. Accendere la radio.

Figura 1. Per inserire I'accessorio, tenerlo (come
indicato nella Figura 1) per I'estremita con il
connettore, allinearlo con I'adattatore audio
collegato alla radio e premere.



FUNZIONAMENTO DELLA RADIO
CON L’ADATTATORE

La radio funziona normalmente quando
'adattatore & connesso. Tuttavia, il
funzionamento cambia quando un
accessorio viene connesso all’adattatore.
L’audio della radio viene disattivato ed
instradato all’'accessorio connesso tramite
I'adattatore.

RIMOZIONE DELL’ADATTATORE/
ACCESSORIO

1. Spegnere la radio.

2. Scollegare 'accessorio dall'adattatore.

3. Chiudere il cappuccio parapolvere del
connettore Molex.

4. Allentare la vite imperdibile che trattiene
I'adattatore alla radio, quindi staccare
I'adattatore dalla radio.

5. Riposizionare la protezione del
connettore universale sul lato della radio.

6. Accendere la radio e utilizzarla come
consueto.




Figura 2. Per rimuovere I'accessorio, tenerlo
saldamente (come indicato nella figura 2) e tirare.

Connettore Maschio Compatibile

Numero parte Motorola 28012038001
Solutions
Numero parte Molex 850750220




CONFIGURAZIONE DEI PIN DEL
CONNETTORE MOLEX

Figura 3. Configurazione dei pin del connettore
Molex



Connettore Molex Nome segnale
R1 Massa
R2 Altoparlante +
R3 Mic -
R4 PTT
R5 Rilevazione
R6 B+
R7 Mic +
R8 Altoparlante -

MANUTENZIONE E GARANZIA

L'adattatore audio PMLN6047 non puo
essere riparato. All'occorrenza, ordinare un
adattatore sostitutivo.

L’adattatore audio & coperto dalla garanzia
limitata standard Motorola Solutions, valida
un anno. Per informazioni piu dettagliate
sulla sostituzione in garanzia, rivolgersi al
distributore Motorola Solutions o al punto di
vendita presso cui si &€ acquistato il prodotto.
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VOORWOORD

Productveiligheid en naleving van de
richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven

Lees voor gebruik van dit product het
A ATEX/IECEXx-veiligheidsblad en de

bedieningsinstructies voor veilig gebruik
in de handleiding met betrekking tot
blootstelling aan radiogolven en
productveiligheid die u bij uw radio hebt
ontvangen.

Let op

LET OP!

Wanneer de intrinsiek veilige audioadapter op de
radio is aangesloten, mag deze enkel
beroepsmatig worden gebruikt om te voldoen aan
de vereisten van de FCC/ICNIRP en de vereisten
voor blootstelling aan radiogolven.
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Nederlands

Dealers en wederverkopers: om de
A potentiéle risico’s voor ernstig letsel of
niet-nelaving van de toepasselijke
Letop Wettelijke vereisten te voorkomen, mag
deze audioadapter van Motorola
Solutions niet worden gebruikt of
verkocht in combinatie met een mobilofoon of
portofoon van Motorola Solutions en een niet door
Motorola Solutions goedgekeurde accessoire van
een ander merk, tenzij u beschikt over alle
toepasselijke goedkeuringen en certificaten
omtrent productveiligheid en wettelijke naleving
met betrekking tot deze combinatie van producten
in gevaarlijke omgevingen. De dealer of
wederverkoper is volledig verantwoordelijk voor
enige garantie, kwaliteit, prestatie, veiligheid of
andere kwestie met betrekking tot het gebruik van
deze adapter van Motorola Solutions met een niet
door Motorola Solutions goedgekeurde accessoire
van een ander merk. Dealers mogen op geen
enkele wijze verklaren, impliceren of op andere
wijze bekendmaken dat enige niet door Motorola
Solutions goedgekeurde accessoires van andere
merken wel door Motorola Solutions zijn
goedgekeurd of anderszins geautoriseerd zijn door
Motorola Solutions voor gebruik met deze adapter
en een mobilofoon of portofoon van Motorola
Solutions.

BESCHRIJVING

Met de PMLN6047-audioadapter kan de gebruiker
een audioaccessoire van Motorola Solutions of
van derden op de draagbare MOTOTRBO CSA/
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ATEX-radio aansluiten. Deze audioadapter is
bestemd voor gebruik met audioaccessoires met
een Molex-connector.

De adapter kan met of zonder de stofkap worden
gebruikt. Neem contact op met een
vertegenwoordiger van Motorola Solutions voor
informatie over de compatibiliteit van uw
mobilofoon of portofoon met de audioadapter en
bijpehorende audioaccessoires.

MOTOTRBO CSA-radio: XPR6580IS.
MOTOTRBO ATEX-radio: XPR 7550 Ex, DP4801
Ex, DP4401 Ex, DGP 8550EX, DGP 8050EX, XiR
P8668 Ex, XiR P8608 Ex.

BEDIENING
Deze procedure moet worden uitgevoerd
A alvorens een gevaarlijke omgeving te
betreden.
Let op

DE ADAPTER OF HET ACCESSOIRE
AANSLUITEN

1. Zet de mobilofoon/portofoon uit.

2. Verwijder het deksel van de universele
aansluiting aan de zijkant van de mobilofoon/
portofoon en sluit de audioadapter aan.

3. Zet de adapter vast op de mobilofoon/
portofoon door de schroef rechtsom goed vast
te draaien.
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4. Open de stofkap op de audioadapter en sluit

het gewenste accessoire aan op de Molex-
aansluiting op de adapter.

5. Zet de mobilofoon/portofoon aan.

Figuur 1. Als u het accessoire wilt plaatsen, neemt u
de kant waar de aansluiting zit vast (zoals weergegeven
in Figuur 1), houdt u het recht voor de audioadapter die
aan de radio is bevestigd en drukt u het accessoire in de

adapter.



BEDIENING VAN DE MOBILOFOON/
PORTOFOON MET ADAPTER

De mobilofoon/portofoon werkt normaal als de
adapter is aangesloten. Wanneer er echter een
accessoire wordt aangesloten, verandert de
werking van de mobilofoon/portofoon. Het geluid
van de mobilofoon/portofoon wordt gedempt en
wordt nu via de adapter naar het verbonden
accessoire geleid.

ADAPTER/ACCESSOIRE VERWIJDEREN

Zet de mobilofoon/portofoon uit.

Verwijder het accessoire van de adapter.

Sluit de Molex-aansluiting af met de stofkap.

Draai de borgschoef waarmee de adapter aan

de mobilofoon/portofoon is bevestigd, los en

verwijder de adapter van de mobilofoon/
portofoon.

5. Plaats het deksel over de universele
aansluiting aan de zijkant van de mobilofoon/
portofoon.

6. De mobilofoon/portofoon werkt nu weer

normaal.
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Nederlands

Bid 2

Figuur 2. Als u het accessoire wilt verwijderen, neemt u
het stevig vast (zoals weergegeven in Figuur 2), en trekt

u het uit de adapter.

Compatibele mannelijke aansluiting

Motorola Solutions- 28012038001
onderdeelnummer

Molex-onderdeelnummer 850750220




PINCONFIGURATIE VAN
MOLEX-AANSLUITING

Figuur 3. Pinconfiguratie van de Molex-aansluiting
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Nederlands

Molex-aansluiting Signaal
R1 Aarding
R2 Luidspreker +
R3 Mic -
R4 Zendtoets (PTT)
R5 Detectie
R6 B+
R7 Mic +
R8 Luidspreker -

SERVICE EN GARANTIE

De PMLN6047-audioadapter kan niet worden
gerepareerd. Bestel indien nodig een
vervangende adapter.

De audioadapter valt onder de beperkte
standaardgarantie van Motorola Solutions van
één jaar. Vraag uw Motorola Solutions-dealer of
het aankooppunt om gedetailleerde informatie
over vervanging onder garantie.



PREFACIO

Seguranga do Produto e Conformidade S
Relativamente a Exposicao a RF 2
€
(0]
(7]

Antes de utilizar este produto, leia o
A Folheto de Seguranca ATEX/IECEx e as
instrugdes de funcionamento para uma
Cuidado utilizagdo segura contidas no Guia de
Seguranca do Produto e de Exposigao a
Energia de RF fornecidos com o radio.

ATENGAO!

Quando ligado ao radio, o adaptador de
audio intrinsecamente seguro destina-se
somente ao uso ocupacional para atender
aos requisitos de exposicao a energia de RF
recomendados pela FCC/ICNIRP.



Portugués

Agentes e Revendedores: para evitar a
A possibilidade de ferimentos graves ou
nao conformidade com os requisitos
Cuidado regulamentares aplicaveis, este

Adaptador de Audio Motorola Solutions
s6 pode ser usado ou vendido juntamente com um
radio Motorola Solutions e acessorios de terceiros
nédo aprovados pela Motorola Solutions, se tiverem
sido obtidas todas as aprovacgées e certificados
relevantes em termos de seguranga do produto e
de conformidade regulamentar para a utilizagao de
tal combinagao de produtos numa atmosfera
perigosa. E da exclusiva responsabilidade do
agente ou do revendedor a utilizagado deste
adaptador Motorola Solutions com um acessoério
de terceiros nao aprovado pela Motorola Solutions
no que toca a qualquer garantia, qualidade,
desempenho, seguranca ou outros. O agente nao
pode de nenhum modo, especificar, sugerir ou
alegar de outra forma que quaisquer acessorios de
terceiros nao aprovados pela Motorola Solutions
tenham sido aprovados ou autorizados pela
Motorola Solutions para utilizagdo com este
adaptador e com um radio Motorola Solutions.

DESCRIGCAO

O adaptador de audio PMLN6047 permite
ao utilizador ligar um acessorio de audio da
Motorola Solutions ou de terceiros ao radio




portatil MOTOTRBO CSA/ATEX. Este
adaptador de audio pode ser utilizado em

acessorios de audio com o conector Molex. 3
O adaptador funciona com ou sem o tampéao 2
antipoeiras. Contacte um representante da &
Motorola Solutions para conhecer a &

(7]

compatibilidade do seu radio com o
adaptador de acessoério de audio e
acessorios de audio aplicaveis.

Radio MOTOTRBO CSA: XPR6580IS.
Radio MOTOTRBO ATEX: XPR 7550 Ex,
DP4801 Ex, DP4401 Ex, DGP 8550EX,
DGP 8050EX, XiR P8668 Ex, XiR P8608 Ex.

OPERAGAO
Este procedimento tem de ser realizado
A antes da entrada em ambientes perigosos.

Cuidado

COLOCAGAO DO ADAPTADOR/

ACESSORIO

1. Desligue o radio.

2. Retire o vedante da ficha universal da
zona lateral do radio e ligue o adaptador
de audio ao radio.



Portugués

3. Fixe o adaptador ao radio rodando o
parafuso do adaptador no sentido dos
ponteiros do reldgio, até ficar bem
apertado.

. Abra o tampao antipoeiras do adaptador
de audio e ligue o acessorio aplicavel ao
conector Molex do adaptador.

5. Ligue o radio.

N

Figura 1. Para introduzir o acessorio, segure na
extremidade deste com o conector (tal como
ilustrado na Figura 1), alinhe o adaptador de audio
ligado ao radio e empurre.



FUNCIONAMENTO DO RADIO COM O
ADAPTADOR

O radio funciona normalmente com o
adaptador ligado. Porém, quando esta
ligado um acessério ao adaptador, o
funcionamento do radio altera-se. O audio
do radio é silenciado e é encaminhado
através do adaptador para o acessério que
se encontra ligado.

REMOGAO DO ADAPTADOR/
ACESSORIO

1.
2.
3.

Desligue o radio.

Retire o acessorio do adaptador.

Feche o tamp&o antipoeiras para
proteger o conector Molex.

Desaperte o parafuso fixo que segura o
adaptador ao radio e separe o adaptador
do radio.

Recoloque o vedante da ficha universal
na parte lateral do radio.

Ligue o radio para o utilizar
normalmente.

pod
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Figura 2. Para remover o acessorio, segure
firmemente (tal como ilustrado na Figura 2) e puxe.

Conector Macho Compativel

Numero da pega 28012038001
Motorola Solutions

Numero da pega Molex 850750220




DISPOSIGAO DE PINOS DO
CONECTOR MOLEX

pod
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Figura 3. Disposicao de pinos da ligacao Molex



Portugués

Conector Molex Nome do Pino
R1 Terra
R2 Altifalante +
R3 Mic -
R4 PTT
R5 Deteccao
R6 B+
R7 Mic +
R8 Altifalante -

ASSISTENCIA E GARANTIA

O adaptador de dudio PMLN6047 ndo pode
ser reparado. Se necessario, encomende
um adaptador de substituicao.

O adaptador de audio esta coberto pela
garantia normal limitada de um ano da
Motorola Solutions. Consulte o seu agente
Motorola Solutions ou o ponto de venda
para obter informagdes detalhadas sobre a
substituicdo ao abrigo da garantia.



NPEAUCINOBUE

Be3onacHocTb nsgenus u
cobniogeHve TpeboBaHu no
Bo3gencrTeuto PY

Mepep Hauyanom ucnonb3oBaHUsA
A AaHHOro U3aenus o3HaKoMLTeCb C
GpoLutopoit no 6esonacHocTn ATEX/
BHUMAHME IECEX 1 MHCTPYKUMUSIMU NO
3IKCnnyaTauum U TexHuke
6e3onacHoCTU, NpuBeAeHHbIMU B
6yknete "CBefAeHUs o 6e3onacHOCTU U
BO34eMCTBUM U3ny4yaemon
paAvMoYacToTHOW aHeprumn”,
npunaraeMoM K paanocTaHLuK.

BHUMAHUE!

WckpobesonacHbivi ayavoaganTep, NOAKMHOUEHHbIN
K pagmomopyrnto, npeaHa3HaveH TonbKo Arnst
NMPOMBILLIIEHHOTO UCTMOSL30BaHWS!, B TAKOM Cryyae
€ro XapaKTepUCTVKN COOTBETCTBYHOT TpeboBaHusIM
FCC/ICNIRP 1 gonycTMmMoMy ypOBHIO
pPaaMo4acTOTHOO U3MYYeHMsI.



Pycckun

BHumaHuIo aunepoB u pecenepos: Bo
A nsbexaHue TAXenbIX TPaBM 1
HapyLlleHUs AelCTBYOLWNX

BHUMAHUE HOPMaTUBHbLIX TPeGOBaHWIA He
ucnonb3ynTe U He NpoaaBanTe
AaHHbIW ayavo aganTtep Motorola
Solutions B coyeTaHum c kakon-nm6o
paauocTtaHuuen Motorola Solutions u akceccyapom
ApPYroro npousBoauTensi, He yTBePXAeHHbIM
komnaHuen Motorola Solutions, 6e3 Hanuuus
COOTBETCTBEHHbIX CEPTU(MKATOB U
noATBepPXAEHWU COOTBETCTBMUSA TakoM KOMOMHaLumu
YCTPONCTB HOPMaTUBHbLIM Tpe6GoBaHUAM 1
Tpe6oBaHUsAM 6e30NacHOCTU NPUMEHUTENbLHO K
onacHbIM cpefam. 3a nobble rapaHTUK, Ka4yecTBo,
paboune xapakTepucTuku, 6esonacHocTb u apyrue
BONPOChI MICNONb30BaHUs AlaHHOro aganTepa
Motorola Solutions ¢ akceccyapom apyroro
Npou3BOANUTENSA, HE YTBEepPXKAEHHbIM KOMNaHuen
Motorola Solutions, oTBe4yaeT UCKNIOYUTENBHO
avnep unu pecenep. funepy 3anpeLieHo KakKum-
nnm6o obpa3om yTBepxAaTb, AaBaTb NOHATbL UMK
MHaye 3aBepATb, YTO Kakue-nub6o akceccyapbl
APYrux npovusBoauTenei, He yTBepXKAeHHble
komnaHuen Motorola Solutions, yTBepxaeHbl unu
MHbIM 06pa3oM paspelueHbl komnaHuen Motorola
Solutions ons ncnonb3oBaHusa ¢ AaHHbIM
apanTepoM u paguocTtaHuven Motorola Solutions.

OMNMUCAHUE

K aygnoagantepy PMLN6047 moxHO nogkntovaTb
ayamoakceccyapbl Motorola Solutions nnu
CTOPOHHMX NMPOV3BOAUTENEN, KOTOPbIEe
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npeaHasHayeHbl A5t TOpTaTMBHbLIX pauui
MOTOTRBO CSA/ATEX. daHHbIi
ayavoaganTep nogxoauT ANst ayanoakceccyapos
¢ pasbemom Molex.

ApanTtep MoxeT paboTaTb C NbinesalmTHbIM
konnaykom unu 6e3 Hero. C Bonpocamu o
COBMECTMMOCTM Ballel pagnocTaHumm ¢ ayamo
afanTepoMm 1 O COOTBETCTBEHHbIX ayAno
akceccyapax obpallantechb kK npeacTaBuTento
komnaHuu Motorola Solutions.

Pauns MOTOTRBO CSA:
XPR6580IS.MOTOTRBO ATEX Pauus: XPR
7550 Ex, DP4801 Ex, DP4401 Ex, DGP 8550EX,
DGP 8050EX, XiR P8668 Ex, XiR P8608 Ex.

SKCINNYATALUA

[aHHyt0 npoLueaypy HYXXHO BbINOMHUTb
A nepea Tem, Kak BXOAUTb B OMAacHYyo

cpeay.

BHUMAHUE

NOACOEOUHEHUE AOANTEPA/
AKCECCYAPA

1. BblkniounTe pagnoctaHLumio.

2. CHUMMTE KpbILLKY YHMBEpCcanbHOro pasbemMa ¢
6OKOBOV CTOPOHbI paanoCcTaHUmmK U
nogcoeanHUTe ayamo agantep K pagnocTaHumm.

3. Bakpenute aganTep Ha pagmMocTaHLUuK,
noBopayMBasl BUHT ajantepa no 4YacoBou
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CTperike, Noka OH NIOTHO HE NPUMKHET K
pagmocTaHumm.

4. OTKpoKTe NblNe3almTHbIN KONMayok Ha ayano
apanTepe 1 nogcoeauHUTE COOTBETCTBEHHbIN
akceccyap Kk pasbeMy Molex Ha aganTtepe.

5. BknounTe pagmocTaHumio.

Puc. 1. YT106bl ycTAHOBWTbL akceccyap, yaepXuBanTte
(Kak nokasaHo Ha puc. 1) CTOPOHY C pa3bemom,
COBMECTUTE C ayanoafanTepoM, KOTOpbIi NpUKpenneH K
pauum, v HaxmuTe.



SKCIMNYATAUNA PAODUOCTAHLUUU C
AOANTEPOM

PapuocTaHumsi ¢ noacoeaMHeHHbIM aganTepomM
paboTaeT 06bI4HbIM 06pa3om. OgHako, Koraa K
aganTepy NoAKIioYeH akceccyap, paamocTaHums
HauunHaeT paboTaTtb MHaye. 3BYK B paamMocTaHLmm
3arnyLaeTcsl U HanpaensieTcs Yepes aganTep B
noACcCoeaVHEeHHbIN akceccyap.

OTCOEOUHEHUE AOANTEPA/
AKCECCYAPA

1. BbIkniounTe pagmoctaHumio.

2. OTtcoeamHnTe akceccyap OT aganTepa.

3. 3akpoiite pasbeM Molex nbinesalmTHbIM
KOMMa4yKoM.

4. OTBUHTUTE HEBbINAAALLMIA BUHT, KpEMSALLMNIA
aganTep K paguocTaHummn 1 oTcoeanHuTe
aganTep OT paguocTaHLMN.

5. YcTaHOBWTE KPbILLKY YHUBEPCATbHOMO
pasbeMa Ha GOKOBOW CTOPOHE paanoCTaHLMK.

6. Bknounte pagmoctaHumio, YToObI HaYaTb ee
HOpMarnbHyo aKcnnyaTauumio.
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Puc. 2. Ytobbl CHATL akceccyap, Kpenko yaepXusante
(kaK nokasaHo Ha puC. 2) 1 NOTAHMTE.

CoBMecTMMasn BUIIKa coeguHUTenNs

Homep aetanu Motorola 28012038001
Solutions
Homep aetanu Molex 850750220




KOH®UI'YPALIMA KOHTAKTOB
PA3BEMA MOLEX

Puc. 3. KoHdwurypaums kKoHTakToB pa3bema Molex



Pycckun

Pasbem Molex Curnan
R1 3emna
R2 OuHamuk +
R3 MuKpodOH -
R4 PTT (taHreHTa)
R5 OGHapyxeHue
R6 B+
R7 MwukpodoH +
R8 OnHamuk -

CEPBUCHOE OBCITY>KUBAHUE U
FAPAHTUA

Ayanoapantep PMLN6047 HepeMOHTONpUrogeH.
[Mpu HeobxognmMocCTn cneayeT 3aka3aTb HOBbIN
apanTep.

Ha ayavo apanTtep pacnpocTpaHsieTcs
CcTaHZapTHas orpaHnyeHHas rapaHTust Motorola
Solutions cpokom Ha oguH rof. 3a aetansHowm
MHpopMaLmen o rapaHTUHON 3aMeHe n3genus
obpalyaritecs k gunepy Motorola Solutions nnn
Mo MeCTY MOKYTMKW.
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